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SLOVENSKÁ  INŠPEKCIA  ŽIVOTNÉHO  PROSTREDIA
    Inšpektorát životného prostredia Bratislava

Stále pracovisko Nitra, Odbor integrovaného povoľovania a kontroly, 
                            Mariánska dolina 7, 949 01 Nitra
	č. 3400-9452/2013/Máň/370210707 
	                                                Nitra 05. 04. 2013

	
	


Správa o environmentálnej kontrole č. 06/2013/Z
vykonanej v  prevádzke „Čpavok 2“, 927 03 Šaľa, okres Šaľa

prevádzkovateľa Duslo, a.s., Administratívna budova, ev. č. 1236, 927 03 Šaľa

Kontrolu vykonala inšpektorka:
Ing. Edita Máňová

Predmetom

správy o environmentálnej kontrole (ďalej len „správa“) je výsledok kontroly, ktorú vykonala Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava, Stále pracovisko Nitra, Odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „Inšpektorát“) v súlade so zákonom č. 39/2013 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon o IPKZ“), zákonom č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a zákonom NR SR č. 10/1996 Z. z. o kontrole v štátnej správe v znení neskorších predpisov.
Kontrola bola podľa § 34 zákona o IPKZ zameraná na zisťovanie dodržiavania vybranej podmienky integrovaného povolenia vydaného Inšpektorátom rozhodnutím č. 3644-34179/2007/Máň/ 370210707 zo dňa 22. 10. 2007 v znení zmien:
· č. 7042-31475/Raf/2009/370210707/Z2 zo dňa 02. 10. 2009

· č. 1351-33032/2009/Šim/370210707/Z1 zo dňa 15. 10. 2009

· č. 597-1071/2010/Šim/370210707/Z3 zo dňa 17. 01. 2011

· č. 6401-21359/2012/Šim/370210707/Z5 zo dňa 01. 08. 2012

· č. 3594-26605/2012/Máň,Šim/370210707/Z4-SP-OdSt  zo dňa 24. 09. 2012
· č. 6684-31718/2012/Poj/370210707/Z6-OdSt zo dňa 08. 11. 2012
(ďalej len „povolenie“).

Dátum vykonania kontroly:


od 03. 04. 2013 do 05. 04. 2013
Kontrolované obdobie:


od 22. 06. 2010 do 03. 04. 2013

O predmete kontroly bol dňa 03. 04. 2013 telefonicky informovaný splnomocnený zástupca spoločnosti Ing. Jozef Mako, vedúci VJ Ekológia.

I.
Základné údaje o prevádzke a prevádzkovateľovi
Názov prevádzky:
„Čpavok 2“, 927 03 Šaľa, okres Šaľa (ďalej len „Čpavok 2“)
Prevádzkovateľ:

Obchodné meno:
Duslo, a.s.
Sídlo:


Administratívna budova, ev. č. 1236, 927 03 Šaľa
IČO:


35 826 487
Kategória priemyselnej činnosti:

4.2.a)
Chemické prevádzky na výrobu základných anorganických chemických látok, ako sú plyny, ako sú čpavok, chlór alebo chlorovodík, fluór alebo fluorovodík, oxidy uhlíka, zlúčeniny síry, oxidy dusíka, vodík, oxid siričitý, karbonylchlorid.
II.
Predložené doklady

1. List zn. OŽPaOZ/690/2010 zo dňa 28. 06. 2010 - Oznámenie o plnení harmonogramu, Duslo, a.s., Šaľa (Príloha č. 1)
Ku kontrole bol použitý aj nasledovný spisový materiál, ktorý nie je prílohou správy:

1. č. 1232/2013/Máň/370210707 – Duslo, a.s. Šaľa, prevádzka „Čpavok 2“, Plnenie podmienok integrovaného povolenia
2. č. 1351/2009/Šim/370210707/Z1 – Duslo, a.s. Šaľa, Konanie o odstránení stavby „Duslo III. etapa“, PC 101 Výroba čpavku (dokumentácia „Technologický postup pre stavebné diela objektov č. 32-25, 32-26, 32-27 a 32-28“)
3. č. 597/2010/Šim/370210707/Z3
 – Duslo, a.s. Šaľa, Konanie o odstránení stavby „Duslo III. etapa“ (vyňatie časti objektu 32-28 Syntéza čpavku z povolenia na odstránenie)
4. č. 3594/2012/Máň,Šim/370210707/Z4-SP-OdSt
 – Duslo, a.s. Šaľa, Konanie o odstránení stavby „Duslo III. etapa“ (dokumentácia „Zmena využívania objektov výrobne čpavok 2“)

5. č. 6684/2012/Poj/370210707/Z6-OdSt – Duslo, a.s. Šaľa, Konanie o odstránení časti stavby „Duslo III. etapa“ (dokumentácia „Odstránenie ostatku technologickej časti stavby výrobne ČP 2“ - ostatku stavebného objektu 32-28 Syntéza čpavku) 

III.
Kontrolné zistenia
Pri kontrole plnenia povinností prevádzkovateľa uvedených v nasledovnej podmienke povolenia bolo zistené:  

1. Podmienka II.C.1. 
(II. Podmienky povolenia, C Opatrenia na prevenciu znečisťovania)

„1. Všetky plochy (napr. manipulačné plochy, podlaha v sklade olejov), potrubné rozvody, skladovacie nádrže a havarijné nádrže, v ktorých sa zaobchádza s nebezpečnými látkami, je potrebné technicky zabezpečiť v zmysle príslušných STN a platných právnych predpisov na úseku štátnej vodnej správy voči prieniku týchto látok do pôdy a podzemných vôd a zabrániť nežiadúcemu zmiešaniu s vodou z povrchového odtoku v termíne do 31. 12. 2010. 

Harmonogram opatrení na dosiahnutie súladu s právnymi predpismi:

1. Vykonanie skúšok tesnosti a kontroly technického stavu všetkých objektov, v ktorých sa zaobchádza s nebezpečnými látkami. 

      Termín: do 31. 12. 2008

2. Na základe výsledkov skúšok tesnosti a kontroly technického stavu spracovať návrh opatrení (napr. návrh technického riešenia, vypracovanie projektovej dokumentácie).

      Termín: do 31. 03. 2009

3. Príprava a realizácia navrhnutých opatrení.

                                            
Termín: do 30. 06. 2010

4. Zosúladenie integrovaného povolenia s novým  stavom po realizácií opatrení.     
    

       Termín: do 31. 12. 2010“



Povinnosti, určené prevádzkovateľovi v 1. a 2. bode Harmonogramu opatrení na dosiah-nutie súladu s právnymi predpismi (ďalej len „harmonogram“) boli kontrolované v rámci kontroly, z ktorej bol spísaný Záznam o výsledku vykonanej kontroly č. 11/2010 zo dňa 21. 06. 2010 doručený prevádzkovateľovi dňa 23. 06. 2010.
Za účelom preukázania splnenia povinnosti uvedenej v 3. bode harmonogramu prevádz-kovateľ predložil List zn. OŽPaOZ/690/2010 zo dňa 28. 06. 2010 - Oznámenie o plnení harmonogramu (Príloha č. 1), ktorý bol doručený Inšpektorátu dňa 30. 06. 2010.
V liste sa uvádza, že boli vykonané opravy nasledovných netesných objektov:

· záchytná plocha skladu činidla MOFO, objekt č. 32-43

· havarijná nádrž skladu činidla MOFO pod zásobníkom H 1221, objekt č. 32-43
· havarijná nádrž skladu olejov, pri objekte č. 42-04

· havarijná nádrž olejov strojovne, objekt č. 42-04.

Prílohou listu boli protokoly o vodotesnoti nádrže č. 031/2010, 032/2010, 033/2010, 034/2010 zo dňa 25. 06. 2010 pre všetky opravované objekty. Z predložených protokolov vyplýva, že uvedené havarijné nádrže aj záchytná plocha skladu činidla MOFO sú po vykonaných opravách tesné.


Z predložených údajov a dokladov vyplýva, že povinnosti, určené prevádzkovateľovi v podmienke II.C.1. povolenia, 3. bode harmonogramu boli v určenom termíne splnené. 

Pri vyhodnocovaní splnenia povinnosti určenej v 4. bode harmonogramu Inšpektorát vychádzal zo skutočnosti, že prevádzkovateľ sa rozhodol činnosť v prevádzke „Čpavok 2“ ukončiť. Prevádzkovateľovi boli vydané nasledovné rozhodnutia, ktorými bolo povolené odstránenie stavby „Duslo III. etapa“, PC 101 Výroba čpavku a zmena využívania objektov výrobne Čpavok 2:

· č. 1351-33032/2009/Šim/370210707/Z1 zo dňa 15. 10. 2009         
· č. 597-1071/2010/Šim/370210707/Z3
 zo dňa 17. 01. 2011                                       
· č. 3594-26605/2012/Máň,Šim/370210707/Z4-SP-OdSt zo dňa 24. 09. 2012    
· č. 6684-31718/2012/Poj/370210707/Z6-OdSt zo dňa 08. 11. 2012.                  
Objekty prevádzky „Čpavok 2“, ktoré neboli odstránené, sú využívané prevádzkou „Čpavok 3“ a „Močovina 3“. Objekty sú konkretizované v uvedených povoleniach. V týchto objektoch boli v určenom termíne (do 30. 06. 2010) vykonané opatrenia na dosiahnutie súladu s právnymi predpismi na úseku ochrany povrchových a podzemných vôd. Pre niektoré objekty bola rozhodnutím č. 3594-26605/2012/Máň,Šim/370210707/Z4-SP-OdSt zo dňa 24. 09. 2012 povolená zmena účelu užívania.
Integrované povolenie bolo zosúladené s novým stavom po realizácii opatrení vydaním rozhodnutí, ktorými bolo povolené odstránenie stavby „Duslo III. etapa“, PC 101 Výroba čpavku a rozhodnutím, ktorým bola povolená zmena  využívania objektov výrobne Čpavok 2.

S ohľadom na skutočnosť, že činnosť v prevádzke „Čpavok 2“ bola ukončená a prebehli konania o odstránení stavby „Duslo III. etapa“, PC 101 Výroba čpavku a konanie o zmene využívania objektov výrobne Čpavok 2, Inšpektorát považuje povinnosti, určené prevádzkovateľovi v podmienke II.C.1. povolenia, 4. bode harmonogramu za splnené, i keď zosúladenie integrovaného povolenia s novým stavom po realizácii opatrení nebolo uskutočnené do 31. 12. 2010. Termín 31. 12. 2010 bol  Inšpektorátom  určený v čase, keď ukončenie činnosti prevádzky „Čpavok 2“ bolo plánované, ale termín ukončenia nebol určený.
IV.  
Záver
Vykonanou kontrolou bolo zistené, že prevádzkovateľ vykonáva činnosť v prevádzke v súlade s podmienkami povolenia. 
O výsledku kontroly a obsahu správy bol informovaný splnomocnený zástupca spoločnosti Ing. Jozef Mako, vedúci VJ Ekológia zaslaním tejto Správy o environmentálnej kontrole č. 06/2013/Z.

Podpisy pracovníkov kontroly:

za SIŽP, IŽP Bratislava, SP Nitra, OIPK:

Ing. Edita Máňová, inšpektorka 
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